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dutepe &uplemllm — Ca-
‘parlu‘ {Carte de Timoteo al
o Orvoinng — Cozas de negro —

 Pocitos. Don Julepe habla en
mqﬁa costumbre. Algnncs

=/ ;ii mOC0so, E‘:eelem:m?
el papelucho de las bufo-

o he defendido en la Cé-
ay ménm al que Y.

n i;ﬂ}'lﬁo Rornero. yo 1o saqué la
un: uBI:cscion, comnV E. afir-

cha con el hombre reiruca-
‘sgarran sin perros. Pero sea
1a verdad es que el mocoso

‘1'0 .‘;B'r\\)\l"l'l"l(N RUSCRICIONER i)ﬂ! MEDIO ML

me destraté en ¢l namero del domingo. (No ha
leido vd. £ Negro?

Representante—No, sefior,

Do Julepe—Dues figivese que me joroba de
lo lindo, ¥y me pone de ovoy azul, ¥y me foma
de titeo, y hasta. me llama Julepe. ¢A qué se
atendra el mojino?

Ry presentante—(Qué espresiones de tabernal)
Bsas gon bromas, sefior,

Don Julepe—Bromas? Cuénteselo & su ma-
dring. Y dispense la ganehada.

Repyesentante—No hay de qué, Exceleneia.
(Vaya con el sustituto!)

Don Julepe—Tampoco extraile mi lenguaje
estrambdético, que estoy c¢asi olvidado del que
asa la sociedad decente. Como siempre vivo
solo como el chojil

Representante—Por eso dicen algunos que V.
E. es un misdntropo.

Den Julepe—Que digan lo que se les anfoje,
que d mino me hueen mella los dicharachos de
la gente. ¢Y aeaso ¢s uno onzn de oro pura que
le quiera todo el mundo? Cierto es que les sobra
la razon para murmurar de mis estravagineias,
pero cada cual sube donde le aprieta el zapato
¥ tene su modo (e matar pulgas.

Representante— Por supudato quesi,

Don Julepe—Yo soy como Dios me hizo, y
génio v fizura hasta la sepulture, Qué engaita-
dos estian los que piensan que cambiaré de ea-
rdeter. Ya eché la muela del juicio, ¥ es muy
viejo Juan para eabrero,

Representante—((Qué retuhilal) ¢¥ no se bafta
V. B2

Don Julepe—Cofio no? En mi casa. me bafio
toditos los dias. Pero volviendo é la cuestion,
le aseguro que el mocoso me ha quemado la
saugre. Y ¢s0 que misangre €s como orchaia.
iLlamarme Julépe! Esto ¢s lo que nuis me ha
indignado, por Cristo padree. dlulepe yo? Yo,
Julepe? Por qué no me sale al camino? Por
qué no me descubre? Ya verinmos cudl de los
dos seria el naqueado.
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Representante—V. E. toma las cosas muy 4
lo sério.

Don Julepe—Y lo peor es que me gquedara el
apodo, como le ha pasado & César ¥ 4 Velela y
& Rigoletto. ;Quién les nombra hoy por sus
apellidos? Nadie, Todes les chantan el sobre-
nombre que les puso ese muchaeho audaz.

Representante—No lo erea, sefior, no lo erea.

Don Julepe—Cémo no? Dias pasados recibi
una earfa gue (raja este sobreserito—«Sefior
doctor don Juiepe»—iMaldito sea el moacoso
que me ha puesto en la picota del ridiculo, con
gu Julepe arriba y su Julepe abajo y su Ju-
lepe.....

Representante—Es que la palabra Julepe, se-
gun entiendo, no enheierra el s:gmnuado que
Y. E. le ﬂ.l.l‘ll‘m_','e

Don Juylepe—Cémo 1o, amigazo?

Representante—Julepe siguifica, en espafiol,
reprimenda & casiigo, ¥ no suste, cerote, naco,
jabon, como V. B, supone.

Don Julepe—En castellano significard lo gue
usted expresa; pero eomo aqui no estamos en
Castilla sino en la Repiblica Oriental del
Urnguay, donde se habla olro idioma.....

Representante— Aqui se habla otro idioma?

Don Julepe—Y recien lo sabe? Aqui nos ex-
plicamos en lengua nacional, (Crée vd. que
los brasileros hablan el idioma de Camoes?
Pues si lo ha ereido hasta ahora, sepa gue esta-
ba equivocado de medio & medio.

Representante — No discuto, Exeelencia. (jQué
fil6logo consumada!)

Din Julepe—Julepe signitica tambien, en {ér-
minos de favmucia, nna bebida dulee, une es-
pecie de jorope, que yo he vecetado mis de
unp vez & mis enfermos.....

Representante — Entonees, no hay para qné
ofenderse, Bi Ll Timoteo le llama jarope, ya vi
V. IS, que es como para agradecer el dulee cali
ficativo.

Dim Julepe—Fs que el mocoso me apodi Ju-
lepe en el sentido que aqui le damos comun.
mente & esa palubra. ((Si querrd gozarme el
diputado?) s lo mismo que si me dijese maula,
collon, flujo, ¢Por qué no me mojara la oruu
el mocilo, para experimentarme?

Representante—Desprecie esas mlserla‘;
tor,

Don Julepe —Nadase me imporia que me pre.
gente eomo dominado por César, hasta el punio
de que le consulte las medidds més insignifican-
tes que debo lomar, para no desviarme de su
polftica.....

Representante—Y sin embargo, esto ya es mis
grave. -

doc.

Don Julepe—Repito que eso no me lasti
Ménos se me importa que me moteje de ext _
vagante y de atrabiliario y de superficial y &
tipo.

Representante—Observe que nos estén
rando.

Don Juiepe—1Déielos que nos miren, que pa
ra eso llevamos dos ojos en la eara.

Representante—Es que pudieran oirnos, y de
pues, ... '

Don Julepe-=Y despues qué? Que se lo con
tavinn? Puede que de miedo lo vaya 3 haee
compadrel....Tampoco se me daria un comin
que dijera que yo evinba perros para divertirme
4 solus obligindolos & pelear, y que ciidabs
gallos ingleses con el mismo fin.... '

Liepresentante— Cada uno es dueflo....

Don Julepe—Cdbmo nd? Cada uno es duefio
de hacer de su....boea un pito, Ni me agravia-
rin el moeoso gi revelara al piblico que, par
distracrme enando estoy esplinada, formo con-
ciertos con doa negrillos, gnitarristas de prime-
ra, ¥ que pasamos las horas entretenidos en
cantar décimus y seguidillas....

Representante— Eso es sabido, Exceléncia.

Don Julepe—Cémo? Y por quién s= sabe?

Representante—Por los vecinos, sefior. ;Qué
no sabrdn los vecinos? Y 4 fé que estos coe
tun que don Julepe és un buen guitarrero v um
inagotable payador.

Don Julepe—"Tii quoque, Bruto? Vd. tambzen
me planta el apodo?

Bepresentante — Estaba distraido.
) 0

Do Ju'epe—(con alegria,) Con que eso cuen:
tan de mi los veeinos? jQué lisonjeros son!

Representants ~Tal vezr sean justos, Excelen
cid.

Don Julepe—(con modestia fngide) Si yo tod
y eanto de regalar para arviba, nada mas!

Representante—No se aoh:que, doetor,

Don Julepe—Ya que vd, se empeiia, amigo, le
declararé, para enire nosotros, gue saiament_
me pondrin el pié delante Santos Vega, aquel
de la larga fama, en ¢50 de (oear la guitarrifa 7.
de payar i lo divinoy 4 lo humano.

Representante—(Qué demonios serd eco do
payar 4 lo divino y & ld hamano? Que Io en
tienda Calengo.) No lo dudo, Exceleneia.

Don Julepe—Repila que no me sentiria sgr
vindo si el mocoso revelara (odo lo que ha oide
vd., porque yo no falto & nadie con que rifian
mis perros y mis gallos, ni con mis conciertos &
puerla cerrada.....

Representante—Repare que nos estan esci
chando.

Perdone
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(Me pareee que oenrrird lo con-

~(Enojadisime). Yo Julepe? Yo
(que me ha hecho salir de

yeees he sido suplefultas, ¥
por esas cnllf_a, sin

;m il I& ueaauahdnd dm gue el

ldtla casunlidad!
# veces por ser el tlempo de

olgaﬁ_ rque ern legada la época de
n, ofras por estar proxima la estacion

(Con ironda) Molivos pode-

Q6mo no? Seria bonilo que un
| gorro por temor de la

_ an en.pcllgro se ha hallado

0 digo por los enfermos que se
barrio. Y qué ojo tengo pa-

parlida! Busta que yo re-
I <A este ya h. ha mos-
e se. lo va d comer,>

1 eso devaticinar la muerte de
.:-w. Asi e que muchos me

nt -(He uhif un refran de los més

in ese dicho quiers expresar
Jpa el mocoso, sino quien le
ibir como hasta aqui, subién-
i de la autoridad. Esta es fa

anein me ha wandado; |
| bre de las personas que aborrezco, Y ya le lle-

Representante—¢Y la liberlad de imprenta,
doetor?
Dun Julepe —;Qué libertad de imprenta, oi
qué dinblis! Déjese vd. de pamplinas.
Representante —Que nos oyen, Execelencia.
Den Julepe—El mocogo abusa, yeso eslo que
hay en plata. Si Cesar me aulorizase para po®
nerle un freno, yo le meteria un fapon como
jamés In ha sofindo.
Representante—Mis bojito, doctor, mas bajito.
Don Julepe—Me contendyé, aungue mis no
sea por el puesto que oeupo, Pero yo le garanto
que ese mocoso ya estd apuntado en mi Libro
azul.

Representante—Y qué libro es ese?

Don Julepe—Uno en qua yo apunto el nom:

gard su dia, que 4 eada puerco lo llega su

i San Martin,

Representante— ({Qué lenguaje!) Quiere que
nos retiremos, Excelenein? Los bafiistas estan
con los 0jos fijos en nuesiras personas.

Julepe—Vémonos, amigo. (Miéntras se dirige
hacia el coche). Llamarme Julepe & mf, que soy
més bravo que Artigas! {Canejo!

Representante—Pero de veras esld enojado
V. E?

Don Julepe—Como no, amign? Cimo no?

Representante—Taunto efecto le ha causado la
palabrita?

Don Julepe— Coémo no, amigo? Coémo no?

Representante —(El como no nunea se le cae
de la boca). Riase, doctor, en lugar de enfa-
darse.

Don Julepe—(Entra en el coche cantando en voz
baja).
‘ Que me diga el mocoso

Que soy ridiculo,
Suplefaltas y nulo,

Se me dd un pito.
Pero me ofende
Que me ponga el apodo
De don Julepe, |

e ———

Cosam porienas

Para solaz de nuestros leetores, (ranseribimos
el siguiente articulo de La Disousion, de Buenos
Aires:

«Habla un colega oriental,

Nuestros leetores recordardn que una mafia-
na— hard ensa de dos afios —exeild 1n enriosidad
de la poblacion, un detalle 4 la verdad original,
tal vez porque no estaba acostumbrada 4 pre-

senciarlo.
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Un elegante sefior. lujosamente vestido, de
frae, eorbata y guantes blancos, habia cruzado
desde el l“tll:“l... toda la ciudad, hasta llegar
Ja ealle Convencion—eonduciendo de la brida
an hermoso enballo media sangre,

Iba segnido de un eentenar de personas em-
pefiadas en pencirar aquel misterio; pero gue-
daron sin satisfacer su ansiedad, porque eaballo
y caballero desuparecieron en ¢l zaguan de la
casa del sefior Gobernador Provisorio,—apare-
ciendo, minutos despaes, un sargento encargado
de despejur la barra.

Al diw siguiente ¢ra un conveneimiento inti-
mo de que el suceso anferior respondia 4 alguna
nueva travesura del Coronel Latorre, v nadie
més hablo del asunto,

Hoy se ha despejado la inedgnita, ¥ eomo
lag civennstaneias que rodean el drama tiencn
sus punios interesnutes, poco eonocidos del pi-
blieco—nos hemos propuesto  salisfacer su en-
riosidad d¢ ahora dos afios.

El conduetor del parejero llegh al zaguan de
la casu del Gobernador, v un olicial de servicio
le, hizo pasar al patio con el eaballo.

Apénas habin entrado, lo recibe un ayudante
modestamente vestido, alto, de mirada penetran-
tey escudrifiadora—que le interroga lo que se le
olrecia, Kl ayudante no era otro que el mismo
Gobernador.

—Seilor, contestd el de la media sangre, yo soy
el compadre del Presidente Avellaneda, y el
eomisionado paraentregar personalmented S E.
el Sv. Gobernador & Gumbetia, y seifald el muan.
carron.

—'Pendid vefed la bondad de esperar un mos
mentito=(pero 1o largd Ias riendas); yoy @
anunciarlo al seiior Gobernador. Le prevengo
deade yique esun poea exednlrico, para que ho
se de por aludido de sus impertinencias,

Y el simuludo ayudante desapareeié por una
puerin interior,

Quinee minutos despues se abrieron las de la
gulu ¥ aparecio un soberbio mereno, cojo del pié
izquierdo, vestido de ehiripd 4 lo gaucho, casa-
ca de general, con grandes charreleras—segui-
do del mismo ayudante, los coroneles Vazquez
y Courtin, el Minisiro de Gobierno, los coman-
dantes Santos, Tajes, Varels ¥ otros personsjes
de la siiaacioit.

— Doude esti ese compadre de Nicolasito,
gritn, acompaiinndo sus palabras de un ademan
ridfeulo, en sefal de que se aproximara.

~—Cudl essu nombre?

—8oy Cupitan del Puerto graduado, y
laman Carlitos,

—Y por qué el diminutivo?

— Porque suelo enfermarme de un ojo al
nas veees,

— Linda consecuencia!

La hilaridud se prordujo entre los eortesan

— BExmo. Seilor, mi compadre le remite
Gambeita, en retribucign del hermoso obsequi
de V. E., La Revista de Rancagua. Me ha elegi
i mi de intermediario por el parentesco que me
liga 4 él.

— A Gambetta?

—Si, Bxmo. Sefior.

—Yo erein que el fribuno francés era Leon;
pero ahora resulta que es caballo.

— 851, Exmo. Sefior, media sangre,

La hilaridad interrumpié nuevamente el dig
loga.

— Y el meguetrefe Nicolds edmo se encuentral
prosiguid el postizo Gobernador.
—De salud, perfeclamente.

— No teme que hagade ¢l un Gambetta el doe:
tor Tejedor?

—No, sefior.

—Saben ya en Buenos Ayres que Osvald
Cervetli (el muerto), estd aqui libremente por.«m
propia voluntad, vivo y sano?

— Exmo. Sefior - nunca s¢ ha dudado de el!o.

—Y edmo deecian los diarios, que yo le habis
heeho robar de alld por medio del Coronel
Courtin, enuna goletn?

—[nveneciones, sefior, de unos cuantos eml
grados, que no tienen dé qué ocuparse.

— 038 bien —maflana le espero & almorzar
en mi quinta. Despues iremog & ver § Cervetli;
para que V. se eonvenza, ¢itiene alguna duda
y puedn 6 su vaelta desmentic & los ¢migrados
vagabundos.

— B un honar inmerecido que la magnani.
midod de V, I8, me dispensa,

—5abe andar 4 eaballo?

-8, Exmo Sefior.

—A ver, monte el Gambetta. Quién sabe si
su eompadre no me manda un mafiero viejo?

Carlitos se encaram6 sobre el lomo del ani*
mal—mas como estaba en pelo no consignid fre-
par.

ElGabernador pidié unasilla—laarrimaronal
cabullo, y Carlitos pudo senlarse sobre sn des
pudo lomo.

Pased un momento porel patio y bajo 4 la
indicacion del nuevo duetio.

Iste llumd 4 un soldado y le ordend llevara d
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neia: «Veremos si sirve
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es habitable:
D. Ordoiana,

mardin verie (Tuez de
fo'la 25 geceion en el departa-
: dal Sale), me. robé una hija

uﬁoayln- retuve. en su poder
U digs. En este interva-
fnuense ¥ complice Mallo
m\ ensd, ¥ trato de violar a
mia, de 13 afios, en presen-
BT rﬂ ¥ de otros miem-

&N{ﬂn Bilieri.

ﬂ de la vida y de la

ail on da vasia campaia de la
! un mito, las gacantias
ningunas, la teanqui_
verdadera pesadilla, el
qmiego de sus habitan-

J A Patria.
Enero 24 de 1850,

Ml

Sin ironia me explico,

La carta que vd. me envia
Desde su campestre nido.
(Y protesto no querer
Decirle m\ja:gé bicho,

En Ia acepeioh que aguf Hevan
Los citados sustantivos).
Su earta es de fecha 6,
Que es dia de regocijo
Para las negras y negros,
De los eandombes amigos,
Con lo enal no piense vd.

Que qguiero heried los mios,

Pues tambien yo soy moreno,
Aunque degunsa 0 postizo.
Ni se figure que Lralo

De zurrarle delo lindo,
Dando d entender que su carfa,
Segun el antiguo dicho,

Es cual la earta del negro
Que se fumd como un chino.
Mas ereo que basta y sobra
De hablar de buéyes perdidos,
Sin alusion 4 los padres

De la patria, sefior mio,
Aunque bien merecen todos,
Por su natural pacilico,

El apodo 6 sobrenombre

De bueyes de cabestrillo.
Voy al asunto; pero éntes

Le agradezeo los subidos
Elogios que tanto & Bl Negro
Como & su padre humildisimo,
Con sumu benevolencia
Dirige vd, y no admito,

Por ser colosales unos,

Y otros por inmerecidos.
Miéntras la campafia siga
Siendo habitable (i su juieio),
Poune vd ; y libre sea

De ladrones y asesinos,

Vd. ha de prosegoir
Agradeciendo el servicio
QQue yo le presto al usar

De aquel famoso estribillo:
La campaita s habitable,

Con que encabezo O termino
Ciertos diilogos y carlas,
Que refieren, en sucinto
Lenguaje, las tropelias,
Abosos y desatinos

Que se suelen cometer,

L I !.'_;Ih‘.iuli—l'

Yyl
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Ya por los Jefes Paoliticos,
Ya por los Jueces de Paz,
Ya por algunos milicos,

Y yn por otras personas
Que llevan espada al cinto.
Y son, en pequeiia eseala,

Sefores de horea v enchille.

Nada me agradezea vd.,
Que si yo popularizo

Su locucion, sin lisonja,
Plena justieia le rindo,

Que habitable es la campafia,
. Aun cuando 4 renglon seguido

Confiesa vd. que se zurva
Lia badana 4 log veeinos.

Habitable es la Siberia,

Y habitables son las pampas

Argentinas, y los polos,

Y los phramos ¥ siébanas.
Con el Jesus en los labios
Se puede habitar en Afriea,

Cual se habiid en California,
Cuando alli, de Europa y-Asia,
En busea de oro, 4 millares,

Dia tras dia llegaban,

Austriacos, franceses, ehinos,

Y espafioles y croatas.

Un sGtano es habitable,

Lo mismo que nna envacha,
Lo propio que una mazmorra,

La bodega de una barea,
(Digalo la. Puig), los, plomos
De Veneciag y olras tantas
Viviendas por el estilo

Bon habitables, que basta
Para serlo, tener aive,
Aunque sol y luz no haya.
2De esle mode es habitable
Don Domingo la campafia?
¢Vd. no lée las denuncias
Que La Colonia y La Patrig,
Y La Razony otros diarios
Van publieando con harta
Krecuenciu? Pues léalas

Y ya verd lo que pasa.

Ora un Juez de Paz seduce
A una inocente muebhacha,
Y se la robay la tiene
Yeinte dias en su casa,
Ora un Comisario pega
Cada soba que da ldstima.

- S—

A un desgraciado palurdo

O & una mujer desgraciada.
Ora se suicida un hombre

De la manera mds rara,
Encontrindose en ¢l cepo

Y con las manosatadas. (1)
Ora un preso, que cual lio

En un manearron eabalga,

Sin saberse de qué modo

Sus lignduras desata,

Y huye wveloz: la custodia

Le persigue, me le alcanza;
Bl fgitivo pelea,
Segurainente 4 trompadas,
Porque debe suponerse

Que le han quitado las armas,
Y resulia al fin y al eabo

Que ln custodia le mata:

Ora se encuentra un eaddver
Desfivurado en la playa

De Ramirez, ora . . . . vamos,
Que es ya la suma muy larga,
Y prueba que es habitable
No tan solo la campaiia,

Sino tambien la cindad . . . .
Y dun el Rio de la Plata.

———————

Usted, sefior, con su frase,
Ha hecho mids flaco servicio
A la nacion, que Arteaga

Y don Justo eon sus himnos
Al Coronel don Lorenzo

Yot sus ilustees minisiros.
Porque gegun de quien vienen
Las palabras, don Domingoe,
Asi se toman— Usted

I8 hombre sérin, y son tipos
Que la hilavidod provocan,
Don Justo y don Clodemiro.
Por ende, muehos tomaron
A lo sério, muy ereidos

De que era pura verdad,
Lag palabras que vd. dijo,
Miéntras toman & jarana
Las que prolieren los grilles
Del poder, que con su bombo
Nos taladran los oidos,

Y eso en vd, mds que falta,
Es casi, easi un delito,
Miéntras que en los olros es
Pasatliempo divertido

Para el pueblo, que eonoece
La razon de los eanticios

Véase A Patria de hoy
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'or Ia plata baila el perro
% un adagio, ¥ yo digo,
110 solo baila el can,

 que fambien hay bfpedos,
-!ﬂnh “n eI rﬁatrn,

 pii nuda,

%’i’i’éﬁ’fﬁﬂﬁr\ eximio
' Carril, ni ménos

_' n cxt&lus:mmmtc de
du_, l_mn_ss M_gént:.a_a

amon?, podria preguntar
loa diarios ministeriales

, £0mo es que en todos los departa-
._Hwﬁﬂiet seeometen diariamente

ey

ﬁ'a.a que Gaspar Soares aparecié

muerto y degollado, dos dias despues de preso?
«No es verdad que Manuel Recomendado,
presoen eepo de lazo, apareeid swicidado ‘en la
prision?
<No es verdad que el infeliz Fulgencio, apa-

‘reci6 muerlo easualmente?s

Lectores, es indudable:

Esta tierra es habitable,
Como lo dijo un rural, &
Y anatemn al miserable

Qua no piense como el fall

LaComision Auxiliar de Agrienltura de Pay+
sandii, se ha servido invitarnos para asistic 4 Ja
Exposicion-Ferin que debe efectuarse en nque-
la ciudad el 22 del proximo mes de Febrevo,

Quedamos agradecidos 4 1o galanlovia de la
expresada Comision, y hacemos votos por el fe-
liz éxilo de la liesta proyectada,

Se ha concedido privilegio para establecer
loterias de carlones en todos los departamentos
de la Repabliea. -

He ahi la prueba evidente
De que es el Gobierno actual,
Muy decente y muy moral,
Muoy moral y muy decente.

Leemos en un diario:

«Los presos del taller nacional estdn corpo-
niendo las calles transversales de la villa'de la
Union.»

¢Incluyendo los que no cstin condenndos 4
trabajos piblices?

Felicitamos al Superior Tribunal de Jubtiém
por haber nombrado Teniento Alddlde de T&
8.® seccion del departamento dé Sun Josd, & i
un tal Cirito Dominguez, & quien perlenece 1a
siguiente curiosidad:

«Seitor Don José Ganchegi conparésea Ante desttc
Alcalilia por cobo de pebos que badeudn & Don N.
N. hoi Alasdoses del aia N.biembre 29 de 1879.—
Cirilo Dominguez Teniente Alcande.»

Tomamos de Ei Deber: .

«El domingo por la mafliana, con motivo del
articulo aparecido en E( Déber, en ese mismo
dia, bajo el epigrafe Permisos para abrir cases de
negocio y manwtencion de presos, fué llamado & la
Jefatura, por 6rden del oficiul 1% don Alecides
De Maria, nuestro compafiero de redaccion el
sefior Pena.
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«El sefior De-Maria se permitié deeir qne
concitdbamos 4 la rebelion, por baberle dicho
al pueblo que no pagara un impuesto eon que se
le pretendia gravar indebidamente, y se permi-
tio decir tambien que lo que deciamos sobre
manutencion de presos era un disparate.

«Nuestro eompniiero Pena le dijo en aquel
momento al sefior De-Maria, entre otras cosas,
que si Kl Deber concitaba & la rebelion, debia
acusdrsele ante el trbunal de imprenta, v hacer
que sus redactores {neran metidos en la edreel;
¥ tambien le sostuvo con altura é independen-
cia, que lo que Bl Deber habia dicho era legiti-
mo y razonable.»

Y quién negard despues,

Que es aqui la libertad

De imprenta, una gran verdad..,
Al revés?

Nos dicen que algnnas personas de Montevideo,
piensan enviar los siguientes doaatives & la
Exposicion—Féria que debe celebrarse en Pay-
sand@ & mediados del mes de Febrero.

Don Clodomiro Arteaga: un elatin y un n-
censario.

Don Justo Maeso: un ineensario y un bombo.

Don José M. Rosete (hijo): un queso y una
butifarra.

Don Francisco Bauzé: una pluma de ganso,

Don Carlos Honoré: un eeibo y un aleor-
noque.

Don Francisco X. de Acha: una folografia
de su palacete.

Don José M. Montero (hijo): an cajon de biz-
cochos de Oviente y una earbata blanca.

Don Guaalberto Mendez: una pipa de ron.

Don Aurelio Berro: una elegte sobre el pros:
pero estado de ln hacienda publica.

Don Meliton Gonzalez: un bosquejo del fa-
moso boulevard que proyeets, con ejes y todo.

Don Jacinto Vera: una copia de la earta que
dirigié al excura del Redueto, ordendndole la
alteraeion de una partida de bautismo. (Y enlre
paréntesis, en qué ha quedado este asunto, se-
iior Fiscal del Crimen?)

Don Franeisco A. Vidal: una guilarra vieja,
una fotogralia de su bizarra figura, y unas déei-
muas glosadas, escritas en un papel adornado de
angelilos y corazones.

Don Tomés Villalba: una mosca muerta.
(Serd en representacion desu prrsona?)

Don Lorenzo Latorre: un fac-simile de las
horeas en que hubo de haber eclgado 4 los la-
drones de las rentas de Aduoana del Salto...y
de otras rentas quizds,

La Diveceion General de Instruecion Pablie
el esqueleto de un maestro de escuela.

Don José P, Furini: un peso en cobre. (i)
aiqael Hawado falso, por supaesio que sin ras
ni justicia.)

Don Domingo Ordofiana: una piotura reps
sentando 4 un guardia civil moliendo & palos
un particular, con esta inscripeion al pié: Ia ca
pafla es hnbitable,

El Siglo: dos arrobas de posibilismo,

Il padre Lusagor, director del colegio Pio ¢
Villa Colon: un enadro en que estardn pintadd
dos O tres euras ¢ igual nimero de nifios, hi
ciendo cjercicios ecuestres al estilo de Népo
leg. (Créese que esta pintura se la regald Fox
fegatio al divector del Colegio Pio.)

Don Vieente Garzon: una botella de aguat
diente del pafs.

Por ahora no sabemos de mds donativos pau
la ixposicion-Féria de Paysandd; pero asi g
sepamos de olros, lo comnnicurémos inmediate
mente 4 nuestros lectores.

Soluciones

DEL PROBLEMA NUMERO 3

Bar A ille
Flo B ida
Cas T illa
Jap X ter
Uru & uay
Bsp A 1ta
Hia S car

Del guego anagramdtico
FRANCISCO ANTONINO VIDAL:
Nog han remitido la solucion, entre me
anonimos, los siguienles sefiores:
Don Felipe Géspedes v Otero,
¢ Juan Gadea.
« José Feo, estudiante del Colegio Ame
ricano de Fray-Bentos.

TEATRO SOLIS

FUNCION EXTRAORDINARIA

A hencficio del Hospital de
Carvidad

HOY DOMINGO

EL ANILLO DE HIERRO




